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CONSIDERATII ASUPRA EVOLUTIEI ISTORICE A
BAZINULUI TARNAVEI MARI TN SECOLELE X-XIII
DIN PERSPECTIVA TOPONIMICA SI ARHEOLOGICA

Q)
Adrian N. Sovrea

Introducere

Inainte de toate, precizez ca studiul actual nu este al unui specialist
in toponimie. De aceea orice completare sau corectare este binevenita.
,yJArheologia peisajului (landscape archaelogy)”, ca o disciplina moderna in
studiul habitatului, ne determina adesea sd avem in vedere si originea
toponimelor. ,,Arheologia peisajului” este ,un concept ce desemneaza
preocuparile pentru intelegerea modalitatilor prin care oamenii din trecut
au modelat mediul si au fost la rdandul lor influentati de acesta. |...]
Arheologia clasica dezvaluie urmele materiale ale activitatii umane, |...]
(iar) studiul mediului inconjurator aduce la suprafata date si conexiuni
ascunse de multe ori perceptiei noastre, furnizand componente
fundamentale in procesul de reimaginare a perioadelor istorice”.!

De asemenea o intrebare des intdlnitd pentru arheologi este carei
etnii apartin descoperirile din situri. Arheologul nu poate da un raspuns
precis, exact, Intrucat asa cum observam si azi un model cultural este
imprumutat de catre o comunitate sau o populatie de la o alta pe care o vede
ca un model de dezvoltare, insd Tmprumutul nu este in totalitate, nu este o
copiere a celeilalte si apar adesea elemente de identitate autohtone. in
necropole se vad cel mai bine, prin depunerea de elemente de port si
podoaba, elementele culturale imprumutate de comunitatea celui care a fost
inmormantat. De aceea arheologul prin analogii aratd ce elemente culturale
alogene purta cel inmormantat, dar nu poate spune etnia celui Tnmormantat.

Arheologul prin studierea toponimiei poate avea o perspectiva
asupra populatiei originale care a dus la formarea satului. Dar sunt de
asemenea multe lacune 1n cercetare deoarece descoperirile arheologice arata
ca aceste sate au aparut intotdeauna intr-un alt punct decat in cele in care
sunt siturile din secolele anterioare. Nu avem datele exacte ale intemeierii
asezarilor, iar mentionarea lor in documente poate fi si la un secol distanta.
Gheorghe Baltag vorbeste de sate vechi, disparute la sfarsitul secolului XI
—Tinceputul secolului XII, aflate la 1-3 km de centrele actuale: Albesti, Cris,

! loan F. Pascu, O altfel de perspectivd. Sighisoara si arheologia peisajului (aspecte generale si
interventii antropice din preistorie pdnd in epoca romand, in Alt-Schaessburg, nr. 9, 2016, pp. 7-8.
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Consideratii asupra evolutiei istorice a bazinului Tdrnavei Mari in secolele X-XIII din perspectiva
toponimica §i arheologica (I)
Adrian N. Sovrea

Saschiz, Sighisoara, Stejireni s.a.2 Ca exemple, Sighisoara este mentionati
la 1280, iar Bratei la 1283, in timp ce siturile arheologice de la Sighisoara -
Dealul Viilor si de la Bratei — Nisipdrie se afla la 1-3 km distanta fata de
centrele actuale ale celor doua localitati. Descoperirile arheologice arata ca
acestea au fost locuite Tn punctele Dealul Viilor si Nisiparie cel putin pana
in prima jumatate a secolului IX, nu e clar ce s-a intdmplat in perioada
secolelor IX-XI, ca apoi sda apara secuii cu asezari de secole XI-XII.
Localitatile actuale Apold, Daia, Vulcan au fost intemeiate in secolele XII-
XIII si s-au dezvoltat pe vechile vetre existente acolo de cel putin din secolul
VIl3

Unele localitati apar in documente cu apelative precum villa (ex.
villa Besse, villa Echellini etc.) ceea ce aratd cd se aflau in grad de
dependenta feudala pe teritoriul liber sasesc sau terra, possessio, aratand ca
tin de un comitat fiind mosii sau posesiuni feudale.*

Studiul toponimiei face parte din studierea peisajului geografic
afectat de activitati antropice crednd bazele a ceea ce englezii numesc
landscape archeology, adica modul de interactionare a omului cu mediul
natural observand modificarile produse si consecintele actiunii lor. Astfel
de studii oferd o perspectiva arheologicd asupra deciziei de a ocupa un
anumit teritoriu si de a dezvolta comunitati, modul in care a actionat asupra
mediului pentru ca acea comunitate sa poata supravietui, strategia pe care a
vizat-o pentru a-si asigura siguranta si planul lor de dezvoltare pentru a
deveni o comunitate prospera.

Muresul, ca si Tarnava Mare, a jucat rolul de legdtura directa dintre
comunitatile nord-estice si cele sud-estice. Bogatiile principale ale
Transilvaniei, sarea si aurul, au fost exploatate in culoarul Alba lulia -
Turda. Drumul roman de pe Tarnava Mare era o arterd de rang secundar,
legand castrul de granitd de la Odorheiu Secuiesc din est cu centrul
administrativ de la Alba Iulia din vest. Patrunderea vizigotilor in spatiul
intracarpatic a dus la crearea culturii arheologice Sintana de Mures (cu
analogii importante 1n spatiul extra-carpatic unde avem cultura arheologica
Cerneahov, de aici si cultura Santana de Mures - Cerneahov). Aceste
comunitdti din secolele IV-V coboara pe valea Muresului catre culoarul
Alba lulia-Turda fiind semnalate astfel de comunitati la Santana de Mures,
Tg. Mures, Ludus s.a.

2 Gh. Baltag, Sighisoara inainte de Sighisoara, 2000, p. 246.
® Ibidem.
4 Ibidem, pp. 246-247.
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In perioada migratiilor (sec. IV-IX) si a evului mediu timpuriu (sec.
IX-XI) valea Tarnavei Mari a fost locuitd de diverse populatii alogene de
neam germanic (gepizii),® turanic (avarii)® si slav.” Incepand cu secolul al
IX-lea sudul Transilvaniei intra 1n aria de influentd bulgara, purtitoare a
culturii balcano-dunarene din care face parte si cultura Dridu. Patrunde
astfel puternic cultura Dridu 1n aceastd parte a Transilvaniei ducand la o
uniformizare culturala la nord si sud de Carpati. Incepand cu secolul al XI-
lea regatul Ungariei incepe extinderea spre est devenit regat apostolic si cu
rol de extindere a credintei bisericii Romei. Pe valea Tarnavei Mari sunt
asezati in jurul anului 1100 secuii, cu rolul de aparatori ai granitelor
regatului maghiar. De asemenea alte populatii se aflau pe valea Tarnavei
Mari: romanii, pecenegii, slavii.

Prin urmare studiul toponimiei presupune observarea si explicare
numelor de asezari, numelor de forme de relief, numelor apelor s.a. pentru
a vedea originea si baza de la care a pornit aceste nume oferindu-ne o
perspectiva a tipurilor de comunitati. Aceste observatii nu ofera siguranta
prezentei unei etnii anume $i numai a acelei etnii. De cele mai multe ori
populatia autohtond este supusa aculturalizarii din partea noilor veniti.

In cele ce urmeaza toponimia va fi prezentata in functie de oiconime
(asezari omenesti), de hidronime (nume legate de ape) si oronime (nume de
forme de relief) identificate pe harta josefina realizata la 1769-1773.

Toponimii din bazinul mijlociu al Tarnavei Mari de la sud
de rau (de la vaile Saschiz si Soimus pana la Medias)
A. Oiconime
1. Albesti — vechea denumire Ferihaz; in magh.
Fejéregyhaza, Fehéregyhaz; in saseasca Weilkirich; in germ.
WeiRkirch; in lat. Alba Ecclesia, Feyerghaz.® Prima
mentionare la 1231. Localitatea tinea la 1810 de Comitatul
Alba de Sus. Pe harta josefina realizata la 1769-1773 apare
mentionatda cu numele de Weisskirch vel. Fejeregyhaz.

5 Adrian N. Sovrea, Aspecte de rit §i ritual funerar pe valea mijlocie a Tarnavei Mari intre secolele
VII-XII, in Alt-Schaessburg, Sighisoara, 2017, p. 15-30; Adrian N. Sovrea, Aspecte de rit §i ritual in
necropolele de la Bratei (secolele V-VIII), in Collegium Mediense, VIII, Medias, 2018.

® Idem, Scarite de sa din perioada avara (secolele VI-VII) din Transilvania, Tn Alt-Schaessburg,
Sighisoara, 2012, pp. 7-18.

" |dem, Avarii si slavii spatiului intracarpatic in secolele VII-VIII, in Alt-Schaessburg, Sighisoara,
2016, pp. 31-46.

8 Ibidem, p. 286.

https://biblioteca-digitala.ro
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,JAlbul” este un termen toponimic comun. El desemneaza nu
numai culoarea, ci si, In limbajul mai vechi, nobletea,
autenticitatea, splendoarea si frumusetea opusa termenului
,negru”, care indici un rang secundar, inferior®.
,Weissenburg”, care in Transilvania se refera la Balgrad —
Alba lulia (in magh. Gyula-Fehérvar), descrie ceva
remarcabil, important, 0 capitald, prin urmare un centru
important al Transilvaniei in sec. I1X-XI'°. Daci luim
definitia data de G. Kisch Tnseamna ca la Albesti era in sec.
XI1-X11l 0 bisericdi de prim rang. In maghiara ,fehér”
inseamni ,,alb”, iar ,.egyhdz” = ,biserica”.! Descoperirile
arheologice aratd urme de locuire din secolele VII-VIII, IX-
X si XI-XII in punctul Sub CetatealLa Cetdatea, dar si mai
timpuriu.?

2. Apold — vechea denumire Trapoldu; in magh. Apold,
Trapo6ld; in saseasca Pult; in germ. Trappold, Trappolden; in
lat. Apoldia, Appoldya, Oplid.'* Prima mentionare la 1231.
Localitatea tinea la 1810 de Scaunul Sighisoara. Pe harta
Josefina din 1769-1773 apare sub numele de Trapold. Cu
privire la originea numelui, G. Kirch considera ca acesta se
trage de la ,,Abt” tradus ,,abate”.** |, Tr” ar fi un derivat din
,Tso” (citit in germ. ,,zu — si in rom. tu”).!® Prin urmare o
traducere ar fi ,,la abate” sau ,,satul abatelui”. Alte pareri i-au
in considerare semnificatia numelui ca ,,mar” fiind vorba de
o livada de meri!® sau ci provine din slavul ,,0pol” care
inseamna ,,in cAmpie”’. Descoperirile arheologice arati urme
de locuire din secolele V1I-VIII in punctul Dupa Gradini, dar
s mai timpuriu.

® Gustav Kisch, Siebenbiirgen im Lichte der Spracht. Ein Beitrag zur Kulturgeschichte der
Karpathenlander, 1929, p. 275 (243).

10 |bidem.

1 |bidem.

12 pentru descoperiri arheologice vezi Gheorghe Baltag, Sighisoara inainte de Sighisoara, 2000.

13 Ernst Wagner, Historisch-statistisches ortsnamenbuch fiir Siebenbiirgen. 1977, p. 360.

14 Gustav Kisch, op. cit., p. 303 (271).

15 Ibidem.

16 Mircea Buza, loan Mirculet, Consideratii privind originea numelor asezdrilor din Dealurile
Mediasului,In Collegium Mediense, III, Comunicari Stiintifice, X1I, Medias, 2013, p. 255.

17 Gh. Baltag, op. cit., p. 246.
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3. Atel — in magh. Ecel, Acél, Eczel; in saseasca
Hatselderf; in germ. Hetzeldorf, Etzel; in lat. Villa Echelini,
Eclini, Eccel.’® Prima mentionare 1283. Localitatea tinea la
1810 de Scaunul Medias. Pe harta Josefind din 1769-1773
apare mentionatd sub numele de Heltzeldorf. Denumirile au
la origine numele de persoana ,,Hedrich” (format din ,,hadu”
si ,,rich”, adica , luptitor” si ,,bogat™).!® Acesta era probabil
un locatores, nobil german care a venit cu supusii sdi pe valea
actuala a Atelului la chemarea regelui maghiar Geza al 1l-lea.
Localitatea apare mentionata in 1283 ca villa Echelini, prin
urmare numele german ,Hedrich” a fost latinizat ca
,Echelini”, din care deriva Eclini si Eccel, de unde probabil
numele in maghiard de Ecel (Eczel). O alta evolutie in
transcrierea in limba germana ar fi din baza ,Hetto” care
devine ,,Hetzo” care la randu-i se transforma in ,,Hetzilo”.%°

4, Biertan — vechea denumire Ghiertan; in magh.
Berethalom; in sadseascda Birthdlm; in germ. Birthidlm,
Birthalmen; n lat. Berthelm, Buratholm, Britholm.?* Prima
atestare la 1283. Localitatea tinea la 1810 de Scaunul Medias.
Pe harta Josefina din 1769-1773 apare mentionata cu numele
de Birthelm vel Birthalom. Denumire din germana veche
,,Birthdlm” este format din ,,bert” care inseamna ,,gldnzend”,
adica ,,stralucitor, lucios” si din ,,holm” care se refera la
LHigel” adica ,deal”?> O traducere ar fi ,dealul
strilucitor”,® ceea ce e neobisnuit, in zond nefiind resurse
aurifere sau de argint si cel mai probabil se referea la
strdlucirea pe care o dadea o cladire aflatd pe un deal in
mijlocul localitatii. ,,Insel” (insuld) si ,,.Berg” (munte) din
numele localitatilor are aceeasi semnificatie cu cuvantul
german ,,Holm” care inseamni ,deal”. 2* Din germanul

18 Ernst Wagner, op. cit., p. 374.

19 Gustav Kisch, op. cit., p. 209 (177).
20 |bidem.

21 Ernst Wagner, op. cit., p. 374.

22 Gustav Kisch, op. cit., p. 270 (238).
23 |bidem, p. 66 (34).

2% Ibidem.
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Birthalm derivd numele maghiar Berethalom si romanescul
Biertan.?®

5. Brateiu — vechea denumire Parateca; in magh.
Barathely, Parathély; in sdseascd Pretai; in germ. Pretai,
Bretay; in lat. Mons Mariae, Morum, Porthia.?® Prima
mentionare la 1283. Localitatea tinea la 1810 de Scaunul
Medias. Pe harta Josefina de la 1769-1773 este mentionata
sub numele de Prethei. Numele maghiar ,,Barathely” si
romanescul ,Brateiu” este o interpretare populard a
termenului ,,Pretai” (pronuntat Prota®),?’ care ca si formele
mai vechi ,,Prethya” (din 1368) si,,Prothia” (din 1359), deriva
din latinescul , protodiaconus” (adici ,decan”),® fin
comparatie cu ,,protie”, care se refera la ,,primat, prioritate,
calitatea de a fi primul” sau ,,Vorrang” (la Kisch)?® adici
,prioritate, prioritar” sau mai bine zis ,,primul in rang”.%

6. Buzd - vechi denumiri Bozd, Buzu; in magh. (Szész)
Buzd; in sdseasca Buss; in germ. Bufld, Busd; in lat. Bozd,
Busd, Buzd, Buz.3! Prima mentionare in anul 1334. Tinea la
1810 de Scaunul Medias. Pe harta Josefind de la 1769-1773
este mentionatd sub numele de Buzz. Numele localitatii ar
deriva din numele de familie ,,Buss” (mentionat la 1648),
nume luxemburghez la origine.®? Din numele de familie
,BUSS” a derivat numele de asezare ,,Bus, Bous”. B La
maghiarul ,,Buzd” avem sufixul ,,-d”.3* Concluzia ar fi ci un
locatores, pe numele sau Buss, din regiunea Luxemburgului,
a condus colonizarea spre regiunea localitatii de azi
Buzd.

7. Copsa Mare — 1n magh. Nagykapus; In sdseasca
Griszkopesch; in germ. GroRR-Kopisch; in lat. Copus maiori,

% |bidem.

26 Ernst Wagner, op. cit., p. 374.

21 Gustav Kisch, op. cit., p. 304 (272).
28 |bidem.

2 Gustav Kisch, op. cit., p. 304 (272).
% Ibidem.

31 Ernst Wagner, op cit., p. 374.

32 Gustav Kisch, op. cit., p. 204 (172).
% |bidem.

% Ibidem.
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Chappus Kolx.*® Prima mentionare in anul 1283. Tinea la
1810 de Scaunul Medias. Pe harta Josefina din 1769-1773
apare sub numele de Grofs Kopisch. Originea cuvantului este
din maghiara fiind preluatd atat de germani cat si de romani.
,.Nagykapus” tradus din maghiara ar fi ,,Poarta Mare” sau
,Portarul mare”. ,,Kapus” deriva din ,,kapu” care inseamna
,poartd”, iar saseasca ,,Kopisch” (pronuntat ,,Kdpasch”)
derivi direct din maghiarul , kapus”.%

8. Cris — In magh. Keresd; in saseasca Kreisch; in germ.
Kreisch; in lat. Crys, Kreis, Keresdh, Krisch.*” Prima
mentionare n anul 1305. Tinea la 1810 de comitatul Alba de
Sus. Explicatiile privind originea numelui se leagd de
termenul slav ,kriz” care inseamni ,,cruce”.®® Este exclusi
varianta ca insemnand ,,aur” cum ¢ la Baia de Cris (adica
,,mina de aur”’) und cris deriva din keres (koros=keres=cris)*°.
Descoperirile arheologice aratd urme de locuire din secolele
VI-VIIL, 1X-X si X-XI in punctul /n Ciordnel, dar si mai
timpuriu.

9. Daia — veche denumire Sasdaia; in magh.
Szaszdallya, Szasz-Dalya; in saseascd Dandref; in germ.
Denndorf, Dellendorf; in lat. Dalia, Dala, Dalya, Dulia®.
Tinea la 1810 de Scaunul Sighisoara. Prima mentionare in
1280. Pe harta Josefind din 1769-1773 apare mentionat cu
numele de Sz&sz Dalija v. Denndorff. La origine cuvantul este
slav fiind derivat din ,,daljina”*, cu formele ,,dalyia”, ,,dalje”,
dal’a”.*? In germana ar fi ,fern” (,indepartat, izolat, la
distanta”). O traducere a numelui ar fi ,,satul indepartat” sau
,wsatul din fundul viii”.*® Prin urmare originea numelui este
slava. Descoperirile arheologice arata urme de locuire din

% Ernst Wagner, op. cit., p. 374.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 295 (263).

37 Ernst Wagner, op. cit., p. 286

% Gustav Kisch, op. cit., p. 51 (83), 275 (307); Gh. Baltag, op. cit., p. 247; M. Buza, 1. Mirculet, op.
cit., p. 254.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 51 (83); Gh. Baltag, op. cit., p. 247.

40 Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

41 Gustav Kisch, op. cit., p. 70 (38).

42 Gh. Baltag, op. cit., p. 248.

43 Gustav Kisch, op. cit., p. 70 (38).
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secolele VI-IX in punctul La Lac si din secolele X-XI in
punctul Hanfau/Cinepiste, dar si mai timpuriu.

10.Danes — veche denumire Danos; in magh. Danos; in
saseasca Dunnesderf; in germ. Dunesdorf, Dansdorff; in lat.
Villa Sti. Dyonisii, Danus.** Prima mentionare la 1348. Tinea
la 1810 de Scaunul Sighisoara. Pe harta Josefina localitatea
apare cu numele de Dénos. Numele localitatii derivd din
numele de persoanad ,,Dan, Daniel” si s-ar traduce ,,satul lui
Dan”.*® La Est de localitate se afld punctul Ldangd Podmoale
(administrativ tine de Sighisoara) cu descoperiri arheologice
din secolele VII-1X.

11.Dupus — vechi denumiri Dupasdorfu, Tobie; In magh.
Tablas, Tobias; in magh. Toppesterf; ih germ. Tobsdorf,
Tobiasdorf, in lat. Villa Tobiae, Thobisdorff.*® Prima
mentionare la 1268. Tinea la 1810 de Scaunul Medias. Pe
harta Josefina localitatea apare cu numele de Tablas. Numele
derivd din cel al Sfantului Tobias.*” Evolutia cuvantului
porneste de la ,,villa Tobiae”, scris in latina medievala, n
maghiara ,,Tobiasfolva”, iar in germana ,, Thobisdorff’. Tn
saseascd cuvantul era pronuntat Toppasdarf, din care deriva
si cel romanesc Dupusdorf/Dupisdorf.*® Pentru varianta
maghiara ,, Tablas” nu e luata in vedere o derivare din ,,tabla”,
care inseamna ,,masa” (fiind o evolutie etimologica lipsita de
valoare).*?

12.Floresti — mai demult Felta, Felsa; in magh. Foldzin,
Foldzintelke; in saseasca Félzenderf; in germ. Felsendorf,
Filsdorf; n lat. Feltevteluke, Vilzendorph.®® Prima
mentionare la 1305. Tinea la 1810 de Comitatul Alba de Sus.
Pe harta Josefind apare cu numele de Foldszin v. Folsendorf.
Pornind de la numele in maghiara ,,F6ldzin”, acesta este o
forma a cuvantului ,,féldszin” pe care G. Kirch o explica ca

44 Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

4 Gustav Kisch, op. cit., p. 206 (174); Gheorghe Baltag, op. cit., p. 248.
46 Ernst Wagner, op. cit., p. 374.

47 Gustav Kisch, op. cit., p. 327 (295).

“8 1bidem.

49 |bidem.

% Ernst Wagner, op. cit., p. 288.
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.ebene Flache” ! adici ,teren parcelat” sau ,suprafati
plana”. In germana este o preluare a denumirii maghiare. In
romana ,,Felta”, in saseasca ,,Fe*lzondorf”. Pentru numele in
germana moderna ,,Felsendorf” (amintit in 1861) cel mai
probabil este o transcriere gresitd a vechii denumiri din
saseasca intrucat ,,Felsen” inseamna ,,stanca”, iar n localitate
si in preajma localititii nu sunt stanci.>?

13.Laslea — vechi denumiri Laslea Mare, Laslie; in magh.
Szaszszentlaszlo, Szt. Laszld; in saseasca Grisz-Lasseln; Tn
germ. GroR-Lasseln; in lat. Zenthlazlo, Sct. Ladislaus®.
Prima mentionare in anul 1309. Tinea la 1810 de Scaunul
Sighisoara. Pe harta Josefinad din 1769-1773 localitatea apare
mentionatd sub numele de Szasz Sz. Laszlo. Numele
localitatii provine cel mai probabil de la hramul bisericii din
localitate anume Sfantul Léaszl6/Sfantul Ladislau.>*
14.Malancrav — vechi denumiri Malincrav, Malancrac; in
magh. Almakerék; in saseasca Malemkref, in germ.
Malmkrog, Halbenkragen; in lat. Albkarak, Almkragen,
Halbkragen.*® Prima mentionare la 1305. Tinea la 1810 de
Comitatul Alba de Sus. Pe harta Josefind din 1769-1773
localitatea apare mentionatd sub numele de Malenkrug v.
Almakerek. Interesant este numele din maghiara
,,Almakerék”, care tradus ar Tnsemna ,,lemn rotund de mar”.
,,Kerék” este folosit ca nume de loc, la origine inseamna
,roatd”, dar aici aratd de fapt padure sau livada cu copaci cu
lemn rotund.®® Se pare ci originea numelui localititii este din
maghiara din care a derivat cea in limba sdseasca sau germana
si apoi cea romaneascd. Descoperirile arheologice arata urme
de locuire din secolele VI1I-IX in punctul Valea Viilor, dar si
mai timpuriu.

15.Nou Sisesc — veche denumire Satu Nou; in magh.
Apatjfalau, Szészajfalu; in sdseasca Naendref; in germ.
Sachs Neudorf, Deutsch Neudorf; in lat. Villa Nova, Wyfalu,

51 Gustav Kisch, op. cit., p. 63 (31).

52 |bidem.

53 Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 186 (154), 319 (287).
%5 Ernst Wagner, op. cit., p. 288.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 282 (250).
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Vyfalu.®” Prima mentionare la 1305. Tinea la 1810 de
Comitatul Alba de Sus. Pe harta Josefind din 1769-1773
localitatea apare mentionata sub numele de Ujfalu Netidorf v.
Noa. Sat nou fondat de colonistii germani (sasi).

16.Richis — vechea denumire Richisdorf; in magh.
Riomfalva, Rihoufalva; in sdseascd Rechesdref; in germ.
Reichesdorf; in lat. Villa Richuini, Ryhuen.®® Prima
mentionare la 1283 (villa Richuini). Tinea la 1810 de Scaunul
Medias. Pe harta Josefina din 1769-1773 localitatea apare
mentionatd sub numele de Riomfalva v. Reichersdorf. Din
numele personal cu origini germane vechi Richwin este usor
alterat si se obtin in sdseasca toponimul Reichesdorf, iar in
sudul Transilvaniei varianta Rechasdarf, in romana
Richisdorf si in maghiard Riomfalva.>®

17.Roandola — vechi denumiri precum Randela, Rudeju; in
magh. Rudaly; in sdseasca Raeduel; in germ. Raunthal,
Rennenthal; in lat. Rundal, Ruental, Rudal.®® Prima
mentionare la 1322. Tinea la 1810 de Comitatul Alba de Sus.
Pe harta Josefind localitatea apare mentionata sub numele de
Rudaj v. Renthal. Din (im) rauhen Tal (in saseasca am ran
Duel)® care inseamnd vale asprilvale nelucratd®/vale
salbatica®® a devenit Randuel. Astfel din sisescul im riien dal
in documente apare Rundal (1322) si Rudal (1345) si de aici
in maghiard Rudaly, iar in romaneste Roandela.®*

18.Saschiz — vechea denumire Chizduc Sasesc; in magh.
Szaszkézd; in saseasca Keist; in germ. Keisd, Kaizd; in lat.
Kyzd, Kyzdy, Zaazkyzd.®® Prima mentionare la 1309. Tinea
la 1810 de Scaunul Sighisoara. Pe harta Josefina localitatea
apare mentionatd sub numele de Keizd si Szafz Kezd. Baza
toponimului este kéz, care inseamna ,,mana”% (adicd mana

57 Ernst Wagner, op. cit., p. 288.

%8 Ibidem, p. 374.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 182 (214).
80 Ernst Wagner, op. cit., p. 290.

61 Gustav Kisch, op. cit., p. 235 (267).
82 \ariante proprii ale traducerii.

63 M. Buza, |. Marculet, op. cit., p. 254.
84 Gustav Kisch, op. cit., p. 182 (214).
8 Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

% Gustav Kisch, op. cit., p. 253 (285).
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dreapta a regelui). Din kéz devine kiz unde are sens de ,,burg”
(targ/oras/cetate), iar in toponimia sdseasca Keisd, unde ,,i”
devine ,.ei”.%” In romana din Keisd devine ,,chiz” pierzand
,d7-ul, iar in maghiard ,,Kézd”®. Toponimul se leagd de
venirea secuilor si asezarea lor pe valea Tarnavei Mari.
Adaugarea sufixului ,,Szasz” are loc pe fondul mutarii
secuilor spre sud-estul Transilvaniei si venirea colonistilor
germani. Descoperirile arheologice arata urme de locuire din
secolele VII-IX si IX-X in punctul Paraul Etzung, dar si mai
timpuriu.

19.Sighisoara — in magh. Segesvar; in saseasca Schisbrich;
in germ. Sch&Bburg, Schespurch; in lat. Castrum Sex,
Segusvar, Sches.®® Prima mentionare la 1280. Tinea la 1810
de Scaunul Sighisoara, fiind centru scaunal. Pe harta Josefina
de la 1769-1773 localitatea apare mentionatd cu numele de
Schaesburg vel. Segesvar. Denumirea in latina ,,Castrum
Sex” (1280) se referi la ,,a sasea cetate”. In ceea ce priveste
numele in maghiara Segesvar, din care provine si numele
romanesc Sighisoara/Sighisoara, sunt doud pareri: din Sex
(de la Castrum Sex) a devenit Segs (dar aceasta forma nu este
atestatd in nici un document) si apoi a luat forma Seges,”® in
maghiari ség inseamnd promontoriu’l (,cetatea de pe
promontoriu/de pe deal/de pe colind”). O alta parere e ca
,»ochaas” si ,,Schassburg” au radacina ,,Secg” (anglo-saxon la
origine) din care deriva ,,Segg”, ,,Sech” si ,,Segge” si care
inseamna ,,mldstinos/mlastind”; in trecut defileul Sighisoarei
era unul mlistinos.”? Descoperirile arheologice cu mai multe
puncte cu urme de locuire din secolele VII-1X (Aurel Vlaicu
— La Glimei si La Grajduri/Saivane, Langa Podmoale, Valea
Canepii, Valea Dracului, Dealul Viilor) si IX-X (Aurel
Vlaicu- La Grajduri/Saivane), dar si mai timpuriu.
20.Stejareni/Besa — vechea denumire Besa; in magh. Bese,
Besse; in saseasca Peschenderf; in germ. Peschendorf,

87 Gustav Kisch, op. cit., p. 253 (285).
88 Gustav Kisch, op. cit., p. 253 (285).
8 Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

0 Gustav Kisch, op. cit., p. 253 (285).
> Gustav Kisch, op. cit., p. 253 (285).
72 Gheorghe Baltag, op. cit., p. 250-251.
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Beschendorf; in lat. Villa Besse, Peschdorp, Pezendorf.”
Prima mentionare la 1305. Tinea la 1810 de Comitatul Alba
de Sus. Pe harta Josefina de la 1769-1773 localitatea apare
mentionatd sub numele de Besse v. Beschendorf. Numele
vechi, Besa, deriva din maghiarul Besse, forma prescurtatd a
cuvantului maghiar ,,besseny6” si care face referire la
pecenegi, o populatie de neam turanic.’* Descoperirile
arheologice aratd urme de locuire Tn mai mule puncte in
secolele VII-IX (In Ment, Calea Stramtd, Haltsken/Poarta
Fanatei), dar si mai timpuriu.

21.Saes — vechea denumire Sais; In magh. Segesd; In
saseasca Schas; in germ. Schaas, Schees; 1n lat. Sugus, Zegus,
Segud, Schais.” Prima mentionare la 1302. Tinea la 1810 de
Scaunul Sighisoara. Pe harta Josefind de la 1769-1773
localitatea apare mentionatda sub numele de Segesd v.
Schaasz. Cum am véazut, in germana ,,Schaas” are radacina
,»Secg” (anglo-saxon la origine) din care deriva ,,Segg”,
,Sech” si ,Segge” si care inseamni ,,mlistinos/mlastind”.’®
Descoperirile arheologice aratd urme de locuire din secolele
VII-IX in punctul Tn Wosen, dar si mai timpuriu.

22.Saros pe Tarnave — vechea denumire Saros Sdsesc; in
magh. Szaszsaros; in sdseasca Schuersch, in germ. Scharosch,
GrosscharB; in lat. Sarus, Saros, Schars, Saruz.”” Prima
mentionare la 1283. Tinea la 1810 de Scaunul Medias. Pe
harta Josefind de la 1769-1773 localitatea apare mentionata
sub numele de Saaros. Numele romanesc ,,Saros” deriva din
maghiarul saros si inseamni ,,noroios, mlistinos”.”
23.Sapartoc — vechi denumiri Sarpotoc, Sapirtoc; in magh.
Sarpatak; in saseasca Schorpenderf; in germ. Schorpendorf;
n lat. Villa Sarpotoc.’”® Prima mentionare la 1231. Tinea la
1810 de Comitatul Alba de Sus. Pe harta Josefina de la 1769-
1773 localitatea apare mentionatd sub numele de Sarpatak vel

8 Ernst Wagner, op. cit., p. 290.

" Gustav Kisch, op. cit., p. 161 (193).

> Ernst Wagner, op. cit., p. 360.

76 Gheorghe Baltag, op. cit., p. 250-251.

7 |bidem, p. 374.

8 lorgu lordan, Toponimia romdneascd, 1963, p. 55.
™ Ernst Wagner, op. cit., p. 290.
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Scharpendorf. Format din doud cuvinte maghiare la origine
,sar” si ,patak”, care inseamna primul ,,noroi” si al doilea
,rau/vale”. Prin urmare, in traducere am avea ,vale
noroioasi”®, Descoperirile arheologice arati urme de locuire
din secolele VII-IX in punctul Paraul Pietros, dar si mai
timpuriu.

24.Valchid — vechi denumiri Valtitu, Valhit; in magh.
Valthid, Valdhid, Waldhid; in saseascd Waldhadjn; in germ.
Waldhitten, Valdhuttin; Tn lat. Waldhyd, Waltudya,
Walthodia.®* Tinea la 1810 de Scaunul Medias. Prima
mentionare la 1317. Pe harta Josefina de la 1769-1773
localitatea apare mentionata sub numele de Waldhiit. ,,Wald”
inseamnd padure si a devenit toponim pentru localitatea
saseasca Walthedon (Waldhiitten), din care a aparut
romanescul Valchid si din care derivd maghiarul Valdhid.®?
25.Vanatori/Hasfalau — vechea denumire Hasfalau; in
magh. Héjasfalva; in saseasca Deiwelsterf; Tn germ.
Diwaldsdorf, Teufelsdorf; in lat. Villa Scti. (Sancti) Divaldi,
Heesfalva.2® Tinea la 1810 de Comitatul de Alba de Sus.
Prima mentionare la 1297. Pe harta Josefina de la 1769-1773
localitate apare mentionatd sub numele de Hejasfalva v.
Teuffelsdorff. Numele in latina villa Sancti Divaldi vine de la
Sf. Theobald, care are forma scurtd Divald.8* In siseasc villa
Sancti Divaldi a devenit Dw(e)ualsdorff si din care deriva
Deiwolsdorf si  Teufelsdorf.®® Numele in maghiar
,,Hejasfalva” e problematic. ,,Falva” se refera la ,,sat” pe gand
,hejas” nu e clar ce semnifica. Poate fi de la ,,héj jO” si s-ar
referi la ,,lemn bun”® sau de la ,,pidure de tei” (in magh.
,,hassagy”)®’ sau mai este propusi varianta , hosssz(”, care
inseamni ,,lung” si ar fi ,,sat lung”®. Numele romanesc de

8 Gheorghe Baltag, op. cit., p. 250.

8 |bidem, p. 376.

82 Gustav Kisch, op. cit., p. 100 (132).
8 Ernst Wagner, op. cit., p. 290.

8 Gustav Kisch, op. cit., p. 294 (326).
& |bidem.

% bidem, p. 15 (47).

8 lorgu lordan, op. cit., p. 103.

8 |bidem., p. 115.
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azi, Vanatori, nu are nici o legatura cu cele medievale.
Localitatea a fost 0 posesiune a méanastirii Carta.

26.Vulcan — denumirea veche Vilcindorf; in magh. Volkany;
in sdseascd Wulkenderf; in germ. Wolkendorf; in Ilat.
Wolquinlaka, Welkendorph.® Tinea la 1810 de Comitatul de
Alba de Sus. Prima mentionare la 1315. Pe harta Josefina de
la 1769-1773 localitatea apare mentionatd sub numele de
Wolkany vel Wolkendorff sau Volkany vel Volkendorff.
Oiconimul Vulcan deriva din slavul ,,vlukt”, care inseamna
,lup”, iar numele localitatii ar fi trebuit sa fie ,,Valcan”, dar a
existat o translatie de la ,,” la ,,u”.%°

B. Oronime

1. Bug Berg — in traducere Dealul Cetatii. Acest punct
se afla intre Nou Sasesc si Malancrav.
2. Mohr Berg — in traducere ,,Dealul Mohr”. Se afla la

est de localitatea Laslea. Valea Laslea se formeaza la sud de

localitate prin unirea a doud paraie Foldszini Patak si Valje

Lapus (se uneste cu Almakerek Patak, adica valea

Malancrav).

3. Berg nagy Birtz — deal aflat la sud de localitatea

Vanatori, in imediata vecinatate.

4. Deyl Berg — deal aflat intre vaile Diirre Graben si

Waldhiitter Bach, vizavi de Hoghilag, pe partea stanga a

Tarnavei Mari.

C. Hidronime

1. Valle Kerbunel — este un mic parau care se varsd in
Kreisch Bach. Se afla la aproximativ jumatatea distantei
intre Danes si Cris.

2. Beschendorf Bach — vale ce curge dinspre satul Stejareni,
mai demult Besa. Paraul curge de la sud spre nord
varsandu-se in Tarnava Mare.

3. Valle Satului — curge prin satul Vanatori, avand izvorul la
sud de localitate si la vest de Saschiz.

8 Ernst Wagner, op. cit., p. 290.
% 1, lordan, op. cit., p. 344-345; Gh. Baltag, op. cit., p. 248.
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4. Livade Patak — posibil valea Livezilor. Paraul aflat la est
de localitatea Vanitori si inainte de valea Morne (?!%%).

5. Morne (?!) Patak — parau care curge la vest de localitatea
Vanatori.

6. Paro Pojenilor — parau cu izvorul la sud de localitatea

Vanatori si care se varsd in valea Morne (?!) Patak afluent

al Tarnavei Mari, la est de localitatea Vanatori.

Hotar Bach — vale aflata intre Vanatori si Albesti.

8. Buchholtzan Grizated (?!) — parau care are izvoarele la est
de satul Sapartoc; cursul e sud-nord si se varsa in paraul
Hotarului.

9. Hermanst (?!) Bach — valea lui Hermann. Aflat la vest de
localitatea Vanatori Tnainte de Paraul Hotarului.

10. Wolkendorfer Bach — valea Vulcanului. Are izvorul n
apropierea localitatii Vulcan. Cursul e sud-nord si se varsa
in Tarnava Mare dupa ce traverseaza Sighisoara in partea
de est a orasului.

11. Ranen Grund Bach — vale aflata la est de Sighisoara.

12. Valle Lapus — este o vale, un parau, aflat la sud de Tarnava
Mare. Izvorul se afla din cel mai Tnalt punct al dealurilor
localitatii Nou Sasesc pe partea stanga. Locul de izvor este
in apropierea unui punct numit Klein Stahl. VValea curge
spre nord, iar la sud de Laslea se uneste cu o alta vale care
vine de la Nou Sasesc. Apoi se uneste si cu un alt paréu
Foldszini Patak care iti are izvoarele in inaltimile
dealurilor localitdtii Floresti. La varsare paraul poarta
numele de Laszler Bach, adica valea Laslea. Lapus poate
veni din bulg. lopus care deriva din slavul lopuh care
inseamni brusture.®? O alta varianti este bulg. lapuh care
se referd la o specie de stejar.®

13. Laszler Bach — vale care se formeaza la sud de localitatea
Laslea prin unirea Foldszini Patak si Valle Lapus.

14. Diirre Graben — parau aflat la vest de Laszler Bach.

15. Waldhiitter Bach — are izvorul la nord de Valchid prin
unirea cu paraul Copsei.

~

%1 Semnul (?!) aratd cd transcrierea toponimului de pe harta josefind nu e sigurd intrucét scrisul era
sters sau dificil de citit.

%2, lordan, op. cit., p. 62.

% |bidem, p. 62.
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16. Kopish Bach — se formeaza la sud de Copsa Mare prin
unirea a doua paraie Bahren Grund si Mohr Grund. Primul
se varsd in Mohr care curge pana apropierea Copsei Mari
unde se uneste cu paraul Copsa, care izvordste in
apropiere. Kopisch Bach se varsa in Waldhiitter Bach.

17. Birthelmi Patak — se varsa in Tarnava Mare in dreptul
Sarosului pe care-l traverseaza. La nord de Biertan se
varsa in Birthelmi Patak paraul Dobest. Birthelmi Patak
se formeazad prin unirea a doua vai Geyerstl Grund si
paraul care vine dinspre Richis. In paraul Richis se varsa
Schalten Grund.

18. Valle Mare — vale care se afla la est de Buzd, curge spre
nord Tn directia Bratei unde inainte de localitate se uneste
cu Kiitzen Grund (aflat la est) si cu Pratgen (?!) Gragen
(la vest).

19. Valle Ursuluj — este un parau secundar aflat la sud de Atel
si se varsa In Valje Hetzel, pardu care are directia de
curgere sud-nord fiind un afluent al Tarnavei Mari si
traverseaza localitatea Atel.

20. Langengrund (?!) Bach — parau care vine dinspre Buzd.
Se formeazad prin unirea mai multor paraie printre care
Latzi Sichen aflat la nord-vest de localitatea Buzd.

Concluzii

Studiul toponimiei de pe valea Tarnavei Mari a facut parte din
interesele mai multor cercetatori. Prezenta in Transilvania a
comunitatilor de slavi timpurii, a valahilor, a maghiarilor si a sasilor a
ridicat mereu semne de intrebare privind originea oiconimelor.

Harta Josefina contine toponimii de tip oronime si hidronime cu
rezonanta romaneasca aratand ca populatia romaneasca era prezenta atat
la nord cat si la sud de Tarnava Mare. Daca oiconimele nu poarta in
memoria lor nume romanesti acest lucru se datoreaza faptului ca satele
au fost intemeiate ntr-un alt punct, nelocuit de alta populatie. Treptat
zona de locuire romaneasca a fost introdusd in arealul administrativ al
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satelor. Asa apar zonele de ,,cartier” marginale ale romanilor. Secuii au
avut un statut aparte printre populatiile supuse de maghiari. Acestia
aveau un rol bine determinat, de aparatori ai granitelor regatului maghiar,
prin urmare aveau privilegii importante. Sasii au ridicat sate in locuri
libere, nelocuite de alte populatii asa cum este precizat si in diploma
andreand. Domeniile nobiliare sunt aparte, au un statut separat cu
privilegii specifice nobililor. Acestia aveau vasali care cu timpul devin
iobagi.

In valea Tarnavei Mari intre Saschiz si Medias se intalneste o
bogatd toponimie. La sud de Tarnava Mare, pand la cumpana apelor,
avem 26 de localitdti (vezi tabel). Dintre acestea 7 au originea numelor
maghiard (Albesti, Copsa Mare, Malancrav, Saschiz, Stejareni/Besa,
Sarosul pe Tarnave, Sapartoc), 11 sunt sdsesti (Apold, Atel, Biertan,
Buzd, Dupus, Laslea, Nou Sasesc, Richis, Roandola, Saes, Valchid), 5
cu originea neclard, maghiard sau saseascd (Danes, Floresti, Laslea,
Sighisoara, Vanatori/Héjasfalva), iar 3 sunt de origine slava (Cris, Daia
si Vulcan). Dintre toate acestea azi au nume nou romanesc
Stejarenii/Besa, Floresti/Felta, Vanatori/Hasfalau. Localitatile Bratei si
Véanatori au avut denumiri din latina medievala ce fac referire la hramul
bisericilor: Mons Mariae (Bratei) si Villa Scti. (Sancti) Divaldi (Sf.
Theobald) (pentru Vanatori). Tot din randul semanticii bisericesti este
Albestiul (Alba Ecclesiae) si ar putea fi Apold, care conform lui G.
Kirch® ar insemna ,,satul abatelui”.

Toponimia de tipul oiconime de la sud de Tarnava Mare din
bazinul hidrografic a acesteia se Imparte in 6 categorii (dupa Buza-
Mirculet®):

1. Oiconime care arata forma si unele particularitati ale
reliefului: Biertan (deal stralucitor), Daia (sat
indepartat, satul din fundul vaii), Floresti/Felta (teren
parcelat), Roandola (vale sdlbatica), Sighisoara (cetatea
de pe deal (?!)), Saes (rdu mlastinos), Saros, Sapartoc
(ambele cu sens de noroios/mocirlos).

2. Oiconime care au legdtura cu vegetatia:
Malancrav/Almakerek (mar), posibil Apold (livada de
meri), Valchid (padure).

% G. Kirch, op. cit., p. 271 (303).

% M. Buza, 1. Marculet, op. cit., p. 254-255; vezi si 1. Conea, Toponimia. Aspectele ei geografice,
Monografie geograficd a R. P. Roméne, I, Geogrfie fizica, Bucuresti, 1960; Vasile Fratila, Studii de
toponimie, Editura Dacia XXI, 2011.
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3.  Oiconime care au legaturad cu fauna: Vulcan (lup).

4. Oiconime care evocd marturii istorice, de viata
sociala: Copsa Mare (prisaca, poartd de apdrare),
Saschiz (kéz - mana dreapta, de incredere).

5. Oiconime provenite din termeni bisericesti: Albesti
(Alba Ecclesia), Bratei (protodiaconus),
Vanatori/Hasfalau/Deiwelsterf (Villa Scti. (Sancti)
Divaldi), Cris (cruce).

6. Oiconime care aratd nume de popoare: Nou Sdsesc

(sasi, germani), Stejareni/Besa (pecenegi).

7. Oiconime care provin de la numele Tntemeietorului

localitatii, a unor comunitéti locale, a unui sfant sau a unei

personalitati: Atel (Heidrich), Buzd (Buss), Danes (Dan,

Daniel), Dupus (Tobias), Laslea (Sf. Laszlo), Richis

(Richwin).

Pe harta josefind realizata la 1769-1773, toponimia bazinului
hidrografic al Tarnavei Mari intre vaile Saschiz si Soimus pana la Medias
reflectd aspectele geografice, cat si o serie de marturii istorice si sociale,
ce s-au petrecut odinioard In aceastd regiune. Oiconimele care aratd
forma si particularitatile reliefului si a apelor curgitoare sunt
reprezentate de 9 agezari. Acestea sunt urmate de oiconime cu originea
in antroponime, care provin de la numele intemeietorului localitatii, a
unor comunitdti locale, a unui sfant sau a unei personalitdti (6 asezari),
care evocad marturii istorice si de viata sociala (3), care provin din termeni
bisericesti (4 asezari), care au luat nastere in legatura cu vegetatia (2), cu
fauna (1), cele care se refera la despaduriri si la modul de utilizare a
terenurilor (1). Desi in numar mai redus sunt prezente si toponimele care
evoca marturii istorice si cele care se referd la diferite aspecte de viata
sociala (2).

Unele oiconime au fost Tnlocuite cu toponime maghiare, impuse
de administratia maghiara, iar in trecutul apropiat unele toponime au fost
inlocuite cu toponime romanesti.  Fondul principal al toponimiei din
bazinul mijlociu al Tarnavei Mari si aflat la sud de rau nu s-a modificat
profund, dar trebuie studiate cu atentie. Toponimia slava mostenita de
romani din arealul studiat este un strat toponimic slav vechi: Tarnava,
Daia, Vulcan.

Pe harta josefind am identificat hidronime cu rezonanta
romaneasca in special in denumirile de vai: Valle Lapus, Valle Mare,
Valle Ursuluj, Valle Satului, Valje Hetzel. Oronime cu rezonanta
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romaneascd nu sunt trecute pe harta josefina in sudul Tarnavei Mari, fata
de la nord de radu. Sensul de ,vale” se refera la ,loc larg intre doua
iniltimi; teren in panti coboritoare”® sau ,loc cuprins intre doui
inaltimi, cu talveg si cu fund” %" sau ,,parau, api curgitoare”. % Termenul
,vale” deriva din latinescul ,,vallis”, Tn timp ce in slava veche formele
sunt ,,odoli” si ,,0doli”.% Prin urmare viile secundare poarti nume date
de romani sau mostenite de romani.

Inchei prin urmitoarea concluzie W. Meyer-Liibke preluati de
Mircea Buza: ,,intr-o regiune oarecare, unde se stie cd peste populatia
bastinasa a venit si s-a stabilit candva o populatie cuceritoare, numele de
localitati provin aproape intotdeauna din limba acesteia din urma (cea
cuceritoare), in timp ce numele geografice de pe intinsul mosiei fiecarei

localitati isi au originea in limba populatiei cucerite”.*%

% |. lordan, op. cit., pp. 46-47.

% Ibidem.

% |bidem.

% bidem, p. 48.

100 W, Meyer-Libke, Einfihrung in das Studium der Romanischen Sprachen, Ed. 1-a, Heidelberg,
1901 apud Mircea Buza, Oiconimele din Podisul Secaselor - reflectare a coabitdrii populatiei
romdnesti cu cea germand §i maghiard, Pangeea, 2012, pp. 29-32;
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Uberlegungen zur geschichtlichen Entwicklung des GroRen Kokel Becken aus
arché&ologischer und toponymischer Perspektive zwischen den 10.-13.
Jahrhunderten (1)

(Zusammenfassung)

Die Toponymie des hydrographischen Beckens des GroRen Kokels, entlang der
Keisder und Schalmen Téler, widerspiegelt auf der Josephinischen Landesaufnahme,
durchgefiihrt zwischen den Jahren 1783-1785, geographische Aspekte, als auch historische
und soziale Zeugnisse fir die jahrhundertlange Entwicklung der Gegend.

Die Ortsnamen von neun Siedlungen bezeugen die Morphologie und Eigenart der
Reliefformen und der flieenden Gewadsser. Diese sind von antroponymisch stammenden
Ortsnamen gefolgt. Die letzteren bekamen den Namen entweder ihres Grinders oder einer
anséssigen Gemeinde, eines Heiligen oder einer Persdnlichkeit (6 Siedlungen). All diese
rufen teilweise geschichtliche und soziale Zeugnisse (3 Siedlungen) hervor, sind teilweise
aus kirchlichen (4 Siedlungen), pflanzlichen (2 Siedlungen) oder tierischen (1 Siedlung)
Begriffen abgeleitet. Manche Toponyme versuchen auch die Verwendungsart der Walder
oder Acker zu erklaren (1 Siedlung). Auch wenn in geringer Anzahl, Toponyme in
Beziehung mit historischen und sozialen Zeugnissen kommen vor (2 Siedlungen).

Mit der Zeit, einige Ortsnamen wurden von den ungarischen
Verwaltungsbehdrden mit ungarischen Toponymen ersetzt und in jlngerer Zeit die
letzteren wurden rumanisch umbenannt. Die toponymische Hauptlexik des Grofen Kokel
Beckens und der siidlich davon angelegenen Siedlungen hat sich nicht wesentlich gedndert,
trotzdem sind weitere wissenschaftliche Untersuchungen mit Aufmerksamkeit
durchzufiihren. Manche slawischen Ortsnamen, wie zum Beispiel Tarnava, Daia, Vulcan,
wurden von den in dieser Gegend lebenden Ruménen geerbt und gehen zuriick zu einer
alten slawischen Toponymieschicht.

Die auf der Josephinischen Landesaufnahme identifizierten Gewé&ssernamen
deuten daraufhin, dass diese und die Namen der Téler eher einen ruménischen Klang
haben: Valle Lapus, Valle Mare, Valle Ursuluj, Valle Satului, Valje Hetzel. Ruménisch
klingenden Namen der Reliefformen sind im stdlichen Teil des GrolRen Kokels auf der
Josephinischen Landesaufnahme nicht représentiert. Ganz anders sieht die Darstellung
dieser nordlich des GroRen Kokels. Der Begriff ,,vale” (Tal) beschreibt einen ,,breiten Ort
zwischen zwei Hohen; Gelande im absteigender Hanganlage”, ,,Ort zwischen zwei Héhen,
mit Talweg und Grund” oder ,,Bach, flieBendes Wasser”. Der Begriff wird aus dem
Lateinischen ,vallis” abgeleitet, wahrend in der alten slawischen Sprache die
entsprechenden Formen ,,odola” si ,,odoli” sind. Infolgedessen sind wir der Meinung, dass
die Nebentéler entweder von den Rumé&nen benannt wurden oder trugen Namen, welche
die Rumanen weiterverwendet haben.

(Ubersetzung von Corina Hopartean)

Cuvinte cheie: harta josefina 1769-1773, toponimie, arheologie, oiconime, oronime,
hidronime.

Schlusselwdrter: Josephinischen Landesaufnahme 1769-1773, Toponymie, Ortsnamen,
Reliefformen, Gewdssernamen.
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Nr. (Ht Cu (M Cu (" Cu (M"nCu (V) Nume
crt. origine origine origine din origine slava | nou romanesc
maghiara germana latina
medievala
1. Albesti/Fehé | Apold/Trap Brateiu (1) Cris/Keresd/ | Floresti (!) (1)
regyhdz/Wei | 6ld/Trappol | (1!!)/Pretai/Bar Kreisch ("V)/Felta/Félz
Bkirich d athely/Mons enderf
Mariae
2. Copsa Atel/Hetzeld Vénatori (!) Daia/Szasz- Stejareni (!)
Mare/Nagyk orf (M Délya/Dandr | ('V)/Besa/Bess
apus/Griszko ('V)/Héjasfalva ef e
pesch [Teufelsdorf/Vi
lla Scti.
(Sancti)
Divaldi
3. Danes Biertan/Birt Vulcan/VVolk Vanatori (1)
(1M)/Dénos/D ha&lm any/Wulkend m
unnesderf erf ("V)/Héjasfalva
[Teufelsdorf/Vi
Ila Scti.
(Sancti)
Divaldi
4, Floresti (!!) Brateiu (1)
("V)/Felta/Fa | (1"1)/Pretai/
Izenderf Barathely/M
ons Mariae
5. Laslea Buzd/Buss
(1)/Szaszsze
ntlaszlo/Gris
z-Lasseln
6. Malancrav/A Danes
Imakerék/M | (1)/Danos/D
alemkref unnesderf
7. Saschiz/Szas | Dupus/Tobi
zkézd/Keist asdorf
8. Sighisoara Floresti (1)
(1M/Segesvar | ('V)/Felta/F
/SchéRburg alzenderf
9. Stejareni (!) Laslea
(V)/Besa/B (1)/GroRk-
Lasseln

101 Semnele (!) au urmitoarea explicatie: (!) si (!!) originea numelui nu e sigurd, maghiard sau
germand, prin urmare apare in ambele coloane; (!!!) apare si in coloana cu originea numelui din latina
medievala; (!!!!) are si origine slava (aici nu avem); (!'V) are un nume nou romanesc, vezi coloana
respectiva.
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esse/Peschen
derf
10. Sarosul pe Nou
Tarnave/Sza | Sasesc/Naen
szsaros/Scha dref
as
11. | Sapartoc/Sar | Richis/Rech
patak/Schorp esdref
enderf
12. | Vanatori (!!) | Roandola/R
('V)/Héjasfa aeduel
Iva/Teufelsd
orf/Villa
Scti. (Sancti)
Divaldi
13. Sighisoara
(M/Segesvar
/SchéRburg
14. Saes/Schés
15. Valchid/Wal
dhadjn
16. Vénétori (1)

('V)/Hgjéasfal
va/Teufelsdor
f

Tabel cu originea lingvistica a toponimiilor de la sud de Tarnava Mare.
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Legenda

B cowitatul Tarna
- Doui Scaune
- Scaunul Sighiso:

Comitatul Alba
Superioari

Date hart3 €2019  Termeni si conq

sud de Tarnava Mare din bazinul mijlociu si distribuirea
administrativa a acestora

i W e o
| o 0 BB ouebars 62015 Terménisicond
azinul mijlociu si originea lor

Harta 2. Localifé‘gi de 1a sud de Tarnava Mare din b
toponimica
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